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XXIV

= iOh, Isidoro! ¢Por qué no has ido 4 oir-
ie. —exclamd 1con entrecortadas palabras.—
seguran que lo he hecho muy bien. ;Cudn-
to me han aplaudido! 4 g
—¢Quieres dejarte de simplezas?—dijo Isi-
doro ée muy mal talante, > Y3
d—l & proposito: dicen que Lesbia hace Ia
I];J elmira mejor que yo. Lo que puede la
ermosura! Con su buen palmito trae sin
seso 4 todos los hombres que hay en la sala.
Sobre todo, ahi estd uno que no le quita la
vista de encima, y parece..,

—iQuieres callar!—exclamé bruscamente
el moro.

Despugg, como hombre que toma repenti-
na resolucion, se disipd el fruncimiento te-
meroso de sus negras cejas, y sentindose
Junto a la Gonzilez, le habld en estos tér-
minos:

—Pepa, espero de ti un favor,
—Mandame lo que quieras,
. —Siempre te has mostrado muy agradeci-
da por todo lo que he hecho en beneficio tu-
yo. \fax_.‘las veces has dicho: “;Qué he de ha-
g&;}g Is;doro, para corresponder 4 lo que fe
e(:;....,, Pues bien, chiquilla, ahora puedes
préstarme un gran servicio, con lo cual que-
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dars pagado largamente el hombre que te
saco de la miseria, el que te ensefid el arte
escénico, dandote posicion, gloria y fortuna,

—Mi agradecimiento durara mientras vi-
va, Isidoro —respondid la comica con gereni-
dad.—¢Qué necesitas ahora de mi?

_ S la contrariedad que experimento afec-
tara solo 4 mi corazon, la resolveria facilmen-
te, porque sé padecer. Pero tal vez afecte a
mi amor propio, tal vez ponga en trance muy
terrible mi dignidad, y me resigno & sufrir
los desengafios més crueles; pero de ningin
modo consiento en hacer ante mis amigos y
el mundo un papel desairado y ridiculo.

—Ya 86 lo que quieres decir. Lesbia me ha
dicho que estas celoso; jsi vieras e6mo se rie
de ti, llamandote el pobie Otelo!

—No debemos fiarnos de la aficién que al-
guna vez N0s muestran esas personas tan su-
periores & nosotros por su clase. Un abismo
nos separa de ellas, y si alguna vez deslum-
bramos con nuestro talento y nuestro arte, la
ilusién les dura poco tiempo, y concluyen
despreciandonos, avergonzadas de habernos
amado. Todos los que hemos brillado en la
escena conocemos tan triste verdad. ¢No la
conoces i también?

—8i—dijo mi ama;—y yo crel que ta es-
tuvieras en esa parte méas aleccionado que to-
dos los demas.

—Hsas persona-s——prosiguié Isidoro,—nos
contemplan desde sus aposentos; su imagina-
cién se trastorna viéndonos remedar los gran-

des caractéres, las nobles y elevadas pasio-
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nes, el amor, el heroismo, la abnegacién, y
so enamoran de lo que ven, de un sér idéa}
en quien se asocia y confunde con nuestra
persona, la del héroe que representamos.
Con la imaginacién excitada, nos buscan en-
tre bastidores y fuera del teatro; pero en
cuanto nos tratan un poco y advierten que
somos lo mismo, si no peores que los demas
¥y que todas las sublimidades del arte escéni.
co desaparecen con el vestido y las piedras
falsas que arrojamos al concluir el drama, se
disipa de un soplo su entusiasmo, y no ven
€1 NOSOtros mas que 4 una turba de trampo-
sos y embusteros farsantes que apenas valen
el partido con que se les paga. Hasta ahora
Pepilla, no me habian afectado gran cosa 109:
bruscos desenlaces de las aventuras con que
algunas ilustres personas han honrado nues-
Ha pI‘OfG;lflll; percf), ésta en que ahora me ha-
0, me afecta profundament
diré con toda g'auqueza. T

_dfr&mas verdaderamente 4 Lesbia?

—>S1, por mi desgracia; esta pasién no es
de aquellas pasajeras y superficiales que pa-
san satisfaciendo el afan de un dia. Esa mujer
ha tenido el arte de ahondar en mi corazén de
ta} modo, que hoy empiezo & reconocer en
mi el embrutecimiento que acompafia 4 los
amores exaltados. Sin duda su coqueteria, su
frivolidad, los mil artificios de su voluble y
alegre caracter han realizado en mi este tras-
torno, y para acabarme de confundir, los ce-
los, la desconfianza y el temor de ser rid cu-
lamente suplantado por otro, agitan mi alma
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de tal modo, que no respondo de lo que po-
dra pasar.

—iHola, hola! sefior Otelo, sesas tenemos?
—dijo mi ama festivamente.—¢A quién va
usted & matar?

—No te rias loca—continud el moro.—
¢Has visto en el salén & ese miserable Ma-
fiara?

—8i, ocupa un sillén de primera fila, y no
quita los ojos de la sefiora Edelmira. Verda-
deramente, chico, y sin que esto sea confir-
mar tus sospechas, & todos los que estdn en
el teatro ha llamado la atencién el exagerado
entusiasmo de ese joven, y mas de cuatro
han sorprendido las seftas que hace & Lesbia

durante la comedia. Y ademas... yo no lo he
yisto; pero me han dicho que...

—;Qué te han dicho?

_ Que la duquesa le mira mucho también,
y que parece representar solo para él, pues
todas las frases notables del drama las dice
volviéndose hacia el tal joven, como si qui~
siera arrojarse en sus brazos. .

—;Oh! Es cierto. jVes!—exclamo Isidoro
bramando de furor.—;Y se reiran todos de
mi! y ese vil currutaco... {Ah! Pepa... quiero

descubrir fijamente lo que hay en esto..
quiero acabar de una vez estas terribles du-
dos... Quiero desenmascarar 4 esa infame, y
si me engafa, si ha sido capaz de preferir al
amor de un howbre como yo & los necios ga~
lanteos de ese vil y despreciable mozuelo...
jah! Pepa, Pepa, mi venganza serd terrible.
T+ me ayudaras en ella; ¢no es verdad que




P

e

[ ol
3

g
£ 1
'
o
U

&
£y
jpa
i

'8

i

|8 |

N

e = :

e

266 B, PEREZ GALD(S

me ayudards? T me lo debes todo, yo te sa-
qué de la miseria, t no puedes negar 4 Isi-
doro la ayuda de tu ingenio para este fin, y
proporcionandome placer tan inefable, qt?le-

dards descargada de la inmensa deuda de

gratitud que tienes conmigo.

Al decir esto, Isidoro se habia levantado

y daba vueltas en la pequefia habitacién
como un leén enjaulado, pronunciando con
Ere;mulo labio palabras rencorosas. Lo raro
Tue que mi ama, ya porque tal fuera el esta-
do de su espiritn, ya porque creyera oportuno
fingir en aquellos momentos, lejos de ame-
drent wrse al ver la ira de su amigo y maestro
contesto con risas & sus ardientes palﬁbrasr

—Te ries—dijo Maiquez deteniéndose ante
ella. —Haces bien: ha llegado el momento de
que hasta los mete-sillas del teatro se rian de
Iilda_l"o. T no comprendes esto, chiguilla—
afiadi6 sentdndose de nuevo.—Th no tienes
vehemencia ni fogosidad en tus sentimien-
tos. En esto te admiro, y quisiera imitarts,
porque yo sé muy bien que en las inclinacio-
nes que hasta ahora se te han conocido, has
Jugado con el amor, tomandolo como un pa-

satiempo divertido que entretiene 4 uno mis=

mo y hace rabiar 4 los demds; pero hasta
ahora, y Dios te libre de ello, no conoces el
amor que ocasiona las mortificaciones pro-
Plas, mientras los demas se rien 4 costa
nuestra.

—iQué orgulloso eres!—contestd seriamen=
te la Gonz4 51 : -
¢ la Gonzalez.—Ilasta en esto quieres saber
mas que todos.
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—Pues si amas de veras, guirdate de ena-
morarte de esos usias presumidos y orgullo-
sos, que vendran & ti para satisfacer su
vanidad. Ellos no te amaran con noble ¥
desinteresado amor.

_No ereo que jaméas pueda amar sino al
que siendo igual a mi, no se avergiience de
tenerme por compafiero.

—;Oh, qué buen sentido, Pepilla! ¢(Dénde
has aprendido eso? Pero te aconsejo también
que no ames & ningun hombre de teatro, si
no quieres tener rabiosos celos de todo el pu-
blico femenino. ;Sabes tu lo que es eso?

—Harto lo sé.

—De modo que tu amor atin estd dentro
del teatro. Eso sique es una desgracia. Tu
suerte consistira en que el galdn serd de esos
que, por falta de genio, no excitan nunca la
arrebatada admiracion de las bellas de la
platea. Serés feliz, Pepilla; si quicres casar-

te, cuenta con mi proteccion.

—Estoy muy lejos de aspirar & eso.

—Ese bruto serd capaz de no amarte?
¢Acaso vale més que ti?

— Muchisimo mas—dijo la Gonzalez apa-
rentando con grandes esfuerzos la serenidad
que no tenia.

— Apuesto & que es algtin tenor de la com-
patifa de Manolo Gareia. Déjalo por mi cuen-
ta. Si es cierto lo que supongo, si ese loco no
te corresponde, y prefiere & tu sencillo cari-
fio el falso amor de alguna damisela de estas
que arrastran su purpura por entre los basti-
dores del teatro, sabras lo que son celos.




B STES S vy
v :

=

J
i
{
¥

/

s —e

o

268 B. PEREZ GALDOS

Isiggsi%?&do lo sé y demasiado padezeco,
conﬁanza.;}o mi ama con tono de carifiosa
= i—Dero yo tengo una ventaja sobre
» que no poseyendo aun la certeza de tu
esgracia, ignoras que partido tomar; yo co-
nozeo ya sin geénero de duda que 1o 50
ggnfaciel]ydlas circunstancias se han ordenadg
al modo que i
ho venga.nzqé . me presentan ocasién de to-
—iOh! Pepa; est4s desconocida. No te cret
capaz...—indicd Isidoro con energia.—Th
tomaras venganza. Descuida, te ayudard, si
tu me ayudas 4 mi en la veriguacién y en el
castigo de las infamias de Lesbia. Pero dime
chiquilla, dime quién es ese hombre. 86 fran-
ca co%migo:.y‘o S0y tu mejor amigo.
o hei)r% ;luue(:tgaaa tarde, Isidoro. Por ahora
S valles S g;luardar secreto.
T e
‘ : .—No esperaba en-
contrar en ti un eco tan fiel de lo que en mi
esta pasando. | Y ese miserable te desprecia
por otra, ignorando las bondades de tu fiel

sararan! This 22
-corazén! Dime quién es. ;Serd el mismo Ma-

nuel G@rcz’a? Por supuesto, chiquilla, ya sa-
brds cuanto padece la dignidad, el amor pro-
pio, al ver que otra persona ’ ool

posee el afecto
que nos pertenece. Te mortificard horrible-
mente la idea de la triste figura que harés
2.1111‘:6 :31 mundo', el pensamiento de los comen-
arios que hara sobre tu ridicula posicién el
envidioso vulgo, y al considerar que tua, la
persona acostumbrada & rendir & tos piés,IDS
corazones, se ve menospreciada por uno solo,
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rabiard tu orgullo herido y lloraras en silen-
cio vidéndote méas baja de lo que creias.

—Fn esto—contestd mi ama con patética
voz,—no nos parecemos. T estds frenético
de celos; pero antes que al desaire de que ha
sido objeto tu corazon, atiendes 4 lo que su-
fro tu dignidad, la dignidad del gran Isidoro,
que siempre desprecia sin ser nunca despre-
ciado; te enfureces al considerar que se rien
de ti los envidiosos, y esas terribles voces de
venganza no las pronuncia tu amor sino tu
orgullo. Yo no soy asi: amo el secreto; y si
triunfara, gustaria de tener oculta mi felici-
dad: nada me importaria que el hombre &
quien amo aparentara galantear a todas las
mujeres de la tierra, con tal que en realidad
4 ninguna amase mas que 4 mi.

—FEres singnlar, Pepilla, y me estas des-
cubriendo tesoros de bondad que no sospe-
chaba existiesen en tu corazon.

—Yo—continué mi ama conmovida,—no
vivo mas que para &, y los demés me impor-
tan poco. Contigo debo ser franca y decirte-
lo todo, menos su nembre que nadie debe
saber. Yo no s6 cémo ni cudndo empezd mi
funesto amor, y me parece que naci con esta
viva inclinacién, mas dominadora cuanto
més intento sofocarla. Por él sacrificaria gus-
tosa mi vida. T quizés no comprendas esto;
ni menos que yo sacrifique mi reputacion de
artista, el aprecio y la admiracion de la mul-
titud. ;Qué importa todo eso? Se ama a la
persona por la persona y no por la vanidad
de poseerla.
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~—El que te ha inspirado tan noble cari
sin corresponder 4 él—dijo TIsi ) 0
e _ él—dijo Isidoro con brio
= n miserable que merece arrastrar s'z;
uﬁd-gncl?) despreciado de todo el mundo. ;No
%) 8do saber tampoce quién es la mujer
erida? i
d—Tam'poco debes saberlo—repuso m’ ama:
erdespl}es,pno pudiendo contener el llanto,
£ 11?.11;137:31.—?0 no soy cruel; yo no deséa-
Pem_ 5 mrelgﬁnza (]P:f puede ser muy terrible:
_ . a venido & ias manos ’
llevarla adelante. iy
CO;%?Zes bien —dijo Isidoro recredndose
. tp f;a'mnent.os de exterminio.— Véngate:
?m .mll len me vengaré. Nox ayndarem?}s ei
0 Ia) otro. dPuedlo servirte de algo?
grimase m_Ezho-—leo m1 ama secando sus 1§~
s.—lispero que tu ayud 3
mayor eficacia, e
—C..‘Y yo puedo contar contigo?
—[-,OY me lo preguntas?
(-N_O—hgseﬁl}?n: 1Z[nc-,sbia contia en tu amistad
] ebrado en tu casa entrevi :
: re
na con ese joven? e -
—Hasta ahora no.
—Pues la celebrara. Si
ebrara. Si ella
= don brara. no te lo prope-
ne, propénselo tii con buenos modos e
—¢Cuil es tu objeto? I
ﬁa;So;ﬁrenderla en algin sitio con ese Ma-
ar_mcﬂ.% ‘lla busca siempre las casas de las
Bqtebl;l.ogézeidnolsg? de su clase, para evitar de
a vigilanci amili
o g a de su familia y de su
—Entiendo,
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—Confio en que no te dejards sobornar por
ella, y en que ante todas las consideraciones,
serd, para ti la primera el servicio que me
prestas, & mi, tu protector, tn amigo. Espero
que te sers muy facil lo que propongo. Si van
4 tu casa, les entretienes alll, y me avisas. Yo

haré de manera que ese joven se acuerde de

mi para toda su vida.
" Va tiemblas de gozo, al pensar en tu

' yenganza—dijo mi ama.— Lo mismo me pasa

4 mi; pero con mds motivo, porque la mia
estd mas cercana.

— ;Puedo confiar en ti? ¢Me pondras al co-
rrriente de todo cuanto veas?

— Puedes estar tranquilo, Isidoro. Ta no

me conoces bien: en esta ocasidén sabras lo

que Soy.
— Y ta que crees?—pregunto el moro con

interés.—¢COrees que tengo razon? ¢Lesbia
amarh & ese hombre? :

—Si; creo que te engafia del modo mds
miserable: creo que todos los que asisten a la
representacion se rien de ti esta noche y el
afortunado amante no cabe en si de satisfac-
cién y orgullo. :

—iRayos y contellas! —dijo Maiquez con
més furia.— Le escupiré la cara desde el es-
cenario. jOh! Pepilla: yo admiro y envidio tu
tranquilidad. No desees nunca parecerte & mi;
ojald no sepas nunca lo que son estas cule-
bras de fuego que se enroscan dentro de mi

pecho y desparraman por mis arterias su ve-
neno. ;Oh, qué gran talent

o tuvo ese poeta
ingles que invento el Otelo! jQué bien pinto
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la rabia del celoso, la horrible fruicién con
que se recrea, pensando que ha de poner el
cuerpo inanimado y sangriento de su rival
ante los ojos que le cautivaron! jQué razén
tuvo al suponer el corazén de la mujer antro
de maldades y perfidias; qué bien se com-
prende la espantosa determinacién del 010,
y el terrible placer de su alma, al conside-
rarse sepultando el cuchillo en los miembros
palpitantes de quien le ofendid, y arrastrar
después su infame cadaver!

—¢Qué, cadaver, Isidoro? ¢El de &l 6 el de
ella? —pregunté mi ama con frialdad.

—El de los dos—contesté Otelo cerrando
los pufios.—¢Con que dices que se rien de mi?
iY lo saben todos, y me observan, y estoy
sirviendo de espectéculo 4 ese miserable zas-
candil! De modo que Isidoro es el hazme reir
de las gentes, y tendra que ocultarse y huir
para evitar las burlas de los envidiosos, y ya
ninguna mujer se dignari mirarle 4 la cara,
Pero td si sabias esto que pasa, ¢por qué no
me lo dijiste? {Eres tonta sin duda! jOh! no
tengo amigos verdaderos... nadie se interesa
por mi honor ni por mi decoro. jEstoy solol...
pero solo jvive Dios!sabré volver al lugar
que me corresponde.

Diciendo esto, se levantd con resuelto

ademén. En aquel momento sonaron algunos

golpes en la puerta; era la sefial que llamaba
8 todos los actores para empezar el tercer
acto. Maiquez iba 4 salir; pero al dar los pri-
Ieros pasos un objeto cayé de su cintura al
suelo. Era la daga con puiio de metal y hoja

LA CORTE DE CARLOS IV 273

do madera plateada: Pepa durante la c?nver:
gacion habia estado jugando con la larga ca

dena que la soste

nia y ésta se rompio.
' e
__Se ha saltado un eslabén—dijo mi ama

ré
recogiendo el arma:—yo te la comprondr
enseguida atdndola fuertemente.

I
i 16, y mi andose 4 una
Isidoro salig, y mi ama acerc

mesa arrimada 4 la pared de enfrentﬁ, 8 ?;1;
tretuvo durante un rato y con muc a:prre_
en una operacion que no pude ver ,dpelaorl{)) e
sumi fuera la compostura de la ca eclll e
Al fin salio, y quedé:ndoma golo, pu '91& gsq
mi sofocante escondite para correr a la e

XXV

pio el Gltimo acto, donde oct}i
rren las principales escenas Gc’;ello(irgéxllgé E]rll :1

. egpierta poco a po :
fﬁfﬁj :ri-?édulo ?noro hasta que enga,.ﬁgfdzi
le con cruel y mafiosa calumnia, ‘pr&smpl‘la ’
tragico desenlace. La lm'pox.-t,anc'la'l elnéa%li
pel, me obligaba, pues, 4 fijar en ol 0 o

atencién aparténdola de las impresione
ibidas. Durante mi primera

i te Teci . .
22222?5& Otelo, a_d?re'rbi que }Iz[atiquezl 1_1(1’:
quieto y receloso, dirigia sus mu;}a las a 331 22
ven Mafara, sentadq muy cerca de esice :
rio: & causa de la ansiedad de su alma, el gra

18

Di6 prinel




o7,
274 B. PEREZ GALDGS

histrién desatendia impensadamente la
presentacion. A veces algunas de mis frase*
se quedaban sin réplica; también suprimia E:T
bastantes versos, y hasta llegé 4 trabarse se
expedita lengua en nuno de los pasajes dondu
acostumbraba hacerse aplaudir més. El aud'e
torio estaba descontento, pues aunaue con -
cia las genidlidades de Isidoro, no creia ng:
tural que se permitiera tales ’descuidos el
una representacién de confianza y amistad1
verificada ante lo més selecto de sus admi o
dores. El silencio reinaba en la sala sgfc;
un sordo murmullo de sorpresa ¢ enfa,dg aco-
gla los versos, mal sentidos y friamente di-
choi1 por el principe de nuestros actores.
e as se ?speraba verle repuesto en la se-
gunda escena entre Otelo y Pésaro. Este, ur-
%;?nldo. muy bien la trama que ided contra
ﬁ“i mira su dlabéhqa astucia, adquiere al
n las pruebas materiales que Otelo le exige
para creer en la infidelidad de la venecia;lga
i?l];(;l;a% L;I)r_tmbas son una diadema entrega-:
lelmira & Loredas er :
que su padre le obligd & ?i;f:ia{ C;?;ngn;;ilg&j
dolsacon mﬁtarse si 10 1o hacia. Ni la entre-
f,g,ru:am‘cjm{;}i l;a,mc;iadema, n1 la carta firmada por
; pruebas que ante la fria razén
comprometeri:
omﬁ- ea:tan el honor de la esposa de
e i.ﬂfe;‘gﬂgaf;a, eln Su clego _a.rrebato y sal-
caeieu ll)a, traj]l: pa;t., no necesitaba mas para
domengzezrc;ebcorqinzar esta escena, y hallan-
ot astidores, oi 4 los concurrentes
Jarse de la torpeza de Isidoro, y alguno

LA CORTE DE CARLOS IV 275

achacé este defecto no al gran actor, sino 4
mi, por haberle irritado con mi detestable

‘declamacion. Esto me ofendid, y creyéndo-

me autor del deslucimiento de la pieza, re-
solvi hacer todos los esfuerzos de que era ca-
paz para arrancar algtn aplauso.

Mi ama, como he dicho, dirigia la escena;
indicaba las entradas y salidas, cuidando de
entregar & cada actor los objetos de que de-
bia hacer uso durante la representacién. Dio-
me la diadema y la carta y sali en busca de
Otelo que estaba solo en las tablas conclu-
yendo su monologo. Entonces empecé agque-
lla grandiosa escena, que es patética, subli-
me y arrebatadora aun después de haber sido
tamizada por el romo ingenio de D. Teodoro

La Calle.

—;Sabes b padecer’—

le dije,—7 al punto Isidoro, mirdndome som-
briamente, repuso:

— Me han enseitado.
—¥ sin agitacion—dije yo—gel triste aviso
de wn infortunio grande escuchar puedes?
— Hombre soy.—

respondié con calma.

Continud el didlogo, y parecia que Isido-
ro recobraba todo su genio, pues los versos,
inspirados por el recelo y la ansiedad le sa-
lian del fondo del alma. Cuando dijo:

iInfiel! {La prueba necesito!
jCon que damela luego!
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me apreto tan fuertemente la mufieca y sus
rabiosos 0jos me miraren con tanta furia, que
perdi la serenidad, y por un instante los ver-
S0s que seguian 4 aquella demanda, huyeron
de mi memoria. Pero no tardé en reponerme:
le di la diadema, vy poco después la carta.
Mas en el momento en que vi en sus ma-
n0s el fatal papel, un stbito extremecimiento
sacudié todo mi sér, y me quedé mudo de es-

panto. En el color y en los dobleces del papel,

en la forma de la letra, que distingui clara-
mente cuando él fij6 en ella la vista, reconoc
la carta que Lesbia me habia dado en el
Escorial para Mafiara, y que después mi ama,
sustrajo de mis ropas al llegar 4 Madrid.

Otelo debia leer en voz alta la carta, que
segun el drama decfa: “Padre mio: conozeo la
»SINrazon con que os he ultrajado. Vos sélo
»bteneis derecho de disponer de vuestra hija
—Edelmira., Pero el pliego que la picara
Pepa habia hecho llegar & sus manos, decia:
“Amado Juan: Te perdono la ofensa y los
pdesaires que me has hecho; pero si quierss
»nqUe crea en tu arrepentimiento, pruébamelo
sviniendo 4 cenar conmigo esta noche en mi
ncuarto, donde acabaré de disipar tus infun-
»dados celos, haciéndote comprender que no
nhe amado nunca, ni puedo amar 4 Isidoro,
»856 salvaje y presumido comiquillo, & quien
»86lo he hablado alguna vez deseando diver-
nti'me con su necia pasién. No faltes, si no
pQuieres enfadar & tu— Leshig.

»P.D. No temas que te prendan. Primero
»nprenderdn al Rey:.,
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Ocwmrrid una cosa singular. Isidoro leyo el
papel en silencio; sus labios secos y lividos
temblaron, y como si aun creyera que era
ilusion lo que veia, lo leyd y reley6 de nuevo,
mientras el publico, ignorando la causa de
aquel silencio, mostré su asom‘byo el un sor-
do murmullo. Isidoro al fin alzo ]a: vista, se
paso las manos por la frente; parecia desper-
tar de un suefio; balbuceo algunas voces terri-
bles, cerrd los ojos, como tratando de sere-
nerse y reanudar su papel; di6 algunos pasos
hacia el piiblico y retrocedié luego. Los ru-
mores aumentaron: el apuntador le llamd
repitiendo con fuerza los versos, hasta que al
fin Isidoro se extremecid todo, su semhlaqte’a
se encendid vivamente, cerrd los pufios, agito
los brazos, golped el suelo, y declamg los te-
rribles versos siguientes:

Mira: ves el papel, ves la diadema;
pues yo quiero empaparlos, sumergirlos,
en la sangre infeliz y detestable,
en esa sangre impura que abomino.
:Concibes mi placer, cuando yo vea
sobre el cadaver, palido, marchito,
de ese rival traidor, de ese tir_ang,
el cuerpo de su amante reunido!

Jamés estos versos se habian declamado
en la escena espafiola con tan f(?gosal el?fz.;e?-
cia, con tan aterradora expresion. El arti 1{)3‘0
del drama habia desaparecido, y el hombre
mismo, el barbaro y apasionado Otelo espan-
taba al auditorio con las voces de su m]?uxfna-
da ira. Un aplauso atronador y unanime
extremeci6é la sala, porque nunca los con-
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currentes habian visto perfeccién semejante.

Después las facciones del moro se altera-
ron; su rostro palidecid: oprimidse el pecho
con ambas manos, y su voz, trocando el ds-
pero tono en otro desgarrador y patético,
dijo:

Las recias tempestades
el viento anuncia con terrible ruido;
el rayo con relimpagos avisa
su golpe destruetor, y los rugidos
del le6n su presencia nos advierten;
mas la mujer con dnimo tranquilo
¥y aparentes halagos nos detroza
el corazén cual perfido asesino.

Nueva explosién de entusiastas aplausos.
Las mujeres lloraban, algunos hombres no
podian conservar su entereza y lloraban tam-
bién. La concurrencia estaba extremecida,
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4:qué bien represento!, mientras el afortuna-
do amante, embebecido en contemplarla, pa-
recia contestarle: “;iqué guapa estas!,

Y asi era. Lesbia estaba encantadora, con
los cabellos sueltos sobre la espalda, y el Li-
gero vestido blanco, que le cefiia el cuerpo
indolente, Entré luego Hermancia, la fiel
amiga, y Edelmira le conté sus tristes pre-
sentimientos. ; Qué tono tan melancolico y
dulce tenia su voz al expresar el temor de
una muerte funesta! jCudn grande intelrés
despertaba su pena! Aunque yo habia visto
muchas veces la misma tragedia, dentro de
la escena, y habia perdido toda ilusion, en
aquella noche sentia un terror %nexphga’]ﬂe,
y me conmovia la suerte de la infeliz é ino-
cente Edelmira.

La esposa de Otelo, ansiando desahogar
la sofocante angustia de su pecho, toma el

atonita, electrizada, y cada cual, suspensa y

ergada su y i0 ié del
ost d roDi tural ) . arpa y entona la cancidn de Laura al p
posterg su propia naturaleza, vivia mo
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mentaneamente con la naturaleza y las pa-
siones de Otelo.

La representacion seguia: fuése Otelo,
cambié la escena y aparecié la cdmara de
Edelmira. Entre tanto, todos me pregunta-
ban la causa de la turbacidén y desasosiego
de Isidoro; mas yo no sabia qué responder.

Entre bastidores le buscamos con inquie-
tud, pero no le podiamos ver por ninguna
parte, ni nadie se daba razon de dénde pu-

diera encontrarse. Edelmira dijo los versos .

de su monodlogo con extraordinaria sensibi-
lidad: no cesaba de mirar & Maiiara, y la va-
nidosa coqueteria de sus ojos parecia decir:

shuce, cuyos lastimeros quejidos son la voz
de la misma muerte. Edelmira, & quien Ma-
nuel Gareia habia ensefiado la hermosa es-
trofa, canté con dulce y poética expresion.
Su voz pareoia, que nos penetraba hast—a._lo_s
huesos, y nos hacia extremecer con horripi-
lante escalofrio, como el contacto de una ho-
ja de acero. )

Cesd la cancién y sond la tempestad en
ol interior del teatro. El piblico estaba tan
impresionado, que ni siquiera aplandia. Acos-
tése Kdelmira y todo quedo en profundo si-
lencio. Otelo debia aparecer, y en el breve
momento en que estuvo la escena muda pro-
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—
fundisimo silencio reinaba en la sala. Yo cref
. sentir el palpitar de los corazomnes; pero sélo
escuchaba las oscilaciones del mio. La mas
ardorosa inquietud se habia apoderado de
i, y miré en torno buscando una persona
de conflanza 4 quien comunicar mis recelos;
pero no vi sino el palido semblante de mi
ama que se esforzaba en reir, diciendo:
—iQué bien ha hecho ILiesbia su papel! Me
confieso derrotada, pues representa mil veces
mejor que yo. Pero ahora veran ustedes &
Isidoro. Esta noche estd més inspirado que
nunca.

Observé & Maiquez que ya decia los pri-
meros versos de la escena junto al lecho de
la veneciana. Su rostro aparentaba una se-
renidad meditabunda. Cuando alzé las corti-
nas del lecho y dijo con voz calmosa

No... til no morirds... jcuinto realzan
su hermosura estas ligubres antorchas!

un rumor confuso surgié del apiftado audi-
torio; lloraban casi todas las mujeres, y los
hombres se esforzaban en sostener el decoro
de la insensibilidad. Otelo acerca su rostro
al de Edelmira, y dice con extasiado amor:

iCon qué pureza respirar la siento!
JQué poderoso hechizo es el que arrastra
Inl persona & la saya con tal fuerza?

Edelmira despierta con sobresalto. Otelo
disimula al principio; mas luego no oculta el
objeto quele trae, y Edelmira, aterrada y con-
fusa, jura que es inocente, Nada convence al
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terrible moro, que mudando de improviso la
expresion de su fisonomia, exclama con fero-
cidad y descompuestos ademanes:

pe
Mirame, jme Conoces... me conoces...!

El auditorio se extremeci6é de terror. Al-
gunas sefiorasse desmayfn‘on& y oyéronse vo-
ces acongojadas que decian: “Piedad, pleda-fl
para Edelmira... es inocente.., ese 1rnfaxane Pe-
saro tiene la culpa... que traigan & Pesaro.,

Tsidoro sacé el papel y lo mostré con fiero
ademén & Lesbia, quien lanz6 nn grito terri-
ble, sin decir los versos que corres}ponuftlal}
en aquel momento. Otelo se acerc6 mas a
Edelmira, y Edelmira hizo un 'mowm_lemio
para saltar del lecho. Se le 1_1ab1a)n olvidado
los versos; pero al fin, dominando un poco
su turbacién recordd algo, y el didlogo si-
guio asi:

CAEERES e
gggigﬂna /Y qué quieres decirme! e

SR
IDELMIRA iPero a que! -
E?ﬁiif ; : : Este acero os lo sefala.

Diciendo esto, Isidoro desenvaing la (319.--
ga; en lugar de la hoja de madera plateada,
vimos brillar en su mano una reluciente hoja
de acero. La conmocion fué general entre
bastidores. Lanzése Edelmira del lecho con
precipitacién y azoramiento, ¥ Tecorrio fla
escena gritando como una loca: 13Fa\ or, fa-
vor... que me matal... jAl asesinot, ;

No puedo pintaros lo que fué aquel mo-
mento en la escena y fuera de ella. Los es-
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pectadores de primera fila trataron de subir

al escenario en el momento en que Lesbia
perseguida por Isidoro fué asida por el vigo-
roso brazo de éste. En el mismo instante gno
pudiendo contenerme, me abalancé hacia la
dé'lma, como impulsado por un resorte, y abra-
céme estrechamente 4 ella. El puﬁaf de Tsi-
doro se levanté sobre mi. La presencia ines-
perada de una victima extrafia hizo sin d115a
que e‘I'moro volviera en si de su furiosa ob-
cecacion; conmoviose todo, parecié que un
Ye-lo se descorria ante sus 0jos, arrojé el pu-
fial, quiso recobrar su aplomo, pronuncié al-
gun verso tremendo clavandec sus manos en
mi, como si yo fuera Edelmira; ésta, des-
prendiéndose de mis brazos, ca_:yé al ’suelo
desmayada, y al punto nos vimos rodeados
de multitud de personas. Todo esto pasé en
unos cuantos segundos.

XXVI

El escenario ge )

sa, alzada al instanltl: ‘rlll{;ld%?liin{%?{élla s

andle ol _ . - objeto de
los ms solicitos cuidados. Al poco rato des-
vaneciose su desmayo, abrié los ojos dijo
a_lgunas palabras, No tenia la més Ii ’e{a 1J=
siom, y todo habia concluido sin ;nééréonqi—
cuenciagque las del susto. Su pdlidez‘ Ta
alteracion de su semblante eran exﬂra.ojlr‘dii
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narias; pero atn habia entre los circunstan-
tes una persona méas alterada y mas palida:
era mi ama.

Tsidoro parecia embrutecido y avergon-
zado. Trascurrié media hora, y cuando fue
indudable que no habia ocurrido la desgra-
cia que se temia, entablose una discusion
muy viva sobre aquel acontecimiento, que la
mayoria de los presentes consideraba bajo el
punto de vista artistico; y era opinién de
muchos que exaltado hasta un extremo de
delirio el genio artistico de Maiquez, se iden-
tificé con su papel de un modo perfecto.

__Pues lejos de ser este el camino de la
perfeccion artistica — dijo Moratin , —1leva
derecho 4 la corrupeién del gusto, y extin-
guira en las ficciones el decoro y la gracia,
para confundirlas con la repugnante realidad.

__Ni eso es representar, ni eso es nada—
dijo Arriaza, que como es sabido detestaba &
Isidoro.—Desde que ese caballero introdujo

aqui la escuela francesa, ha corrompido el
arte de la declamacion.

— Nunca he visto & Maiquez tan apasiona-
do y fogoso—indico un caballero que se unid
al grupo.—Me parece que en la escena ha
pasado algo extrailo 4 la comedia.

Otro joven acerco sus labios al oido del
primero, y por un rato le habld en voz muy
baja. Despusés & los cuchicheos siguieron las
risas. Paso Mafara no lejos de alli, y todos
fijaron la vista en él.

— Bien se explica la ferocidad de Isidoro
—dijo uno.




